
Convocatoria Estatal para la Conservación 
del Patrimonio Cultural de los Pueblos Originarios



Estímulo para la conservación o protección del patrimonio cultural de 
los pueblos y comunidades indígenas de la Sierra Tarahumara de 

Chihuahua emisión 2026.

Vigencia: 3 al 30 de junio de 2026

ÍNDICE
I. Presentación de la convocatoria
II. Bases
III. Documentos requeridos
IV. Reglas de participación, procedimiento de evaluación y selección
V. Marco legal y atención ciudadana
VI. Gestión documental y administración de archivos
VII. Aviso de privacidad



I. PRESENTACIÓN DE
 LA CONVOCATORIA:

La Secretaría de Cultura del Gobierno del Estado de Chihuahua, a través de la Dirección 
General de Patrimonio Cultural, por conducto del Departamento de Culturas Étnicas y 
Diversidad, convoca a agrupaciones y colectivos de los pueblos ralámuli/tarahumara, 
o’oba/pima, ódami /tepehuano del norte y warijó/guarijío, que habiten en las regiones 
Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua, a 
participar en el 

Estímulo para la conservación o protección del patrimonio cultural de 
los pueblos y comunidades indígenas de la Sierra Tarahumara de 
Chihuahua emisión 2026.

La convocatoria promueve la participación de personas pertenecientes a los pueblos 
originarios en Chihuahua desde una perspectiva de los derechos humanos, 
garantizando su libre desarrollo e impulsando manifestaciones lingüísticas y culturales. 
El objetivo es impulsar por medio de un estímulo la ejecución de proyectos consolidados 
que ya se desarrollan en las regiones Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y Llanos 
Centrales del Estado de Chihuahua, ya sea ralámuli/tarahumara, o’oba/pima, 
ódami/tepehuano del norte y warijó/guarijío, con la �nalidad de fomentar la 
reproducción de las expresiones culturales y promover la preservación del patrimonio 
cultural en estas regiones del estado. 



Dentro de los objetivos particulares citamos los siguientes: 

a) Fomentar el trabajo de personas que, al interior de las comunidades donde la lengua 
materna presenta signos de desplazamiento lingüístico, concentran sus esfuerzos en 
generar condiciones para la preservación del idioma.

b) Impulsar una cultura de la documentación, registro e investigación comunitaria, 
promoviendo el trabajo de personas o grupos de personas con interés en profundizar, 
desde su propia percepción, en temas relacionados con la biodiversidad, las formas de 
organización, la historia comunitaria y el patrimonio cultural vivo.  

c) Fomentar el trabajo comunitario de personas que, organizadamente y a nivel grupal, 
trabajan en favor de juventudes e infancias en temas relacionados con los saberes 
tradicionales y la vida comunitaria, poniendo especial énfasis en temas como 
agricultura, cuidado animal, prevención de adicciones, preservación del medio 
ambiente y fortalecimiento de prácticas comunitarias.

d) Incentivar el trabajo de personas y/o colectivos que, al interior de su comunidad, 
enseñen, formen o capaciten a otras personas en géneros de música, danza o literatura, 
enfocando la atención en sus propias expresiones comunitarias mediante estrategias 
que favorezcan mediblemente al contexto sociocultural al que pertenecen. 

e) Promover el desarrollo de talleres que permitan la transmisión de o�cios que se 
consideren vitales para los procesos de continuidad cultural de las comunidades.



1. Podrá participar cualquier agrupación o colectivo integrado por un mínimo de tres 
personas y que formen parte de alguno de los pueblos originarios en Chihuahua que 
habitan en los municipios de las regiones Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y 
Llanos Centrales del Estado de Chihuahua ya sea ralámuli/tarahumara, o’oba/pima, 
ódami/tepehuano del norte y warijó/guarijío, en todas sus variantes regionales. 

2. La convocatoria busca fortalecer acciones y proyectos que se desarrollen al interior 
de un municipio, localidad o comunidad dentro de las regiones Sierra Tarahumara, 
Papigochi Sierra Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua y que promuevan:  

a) La preservación y revitalización de los idiomas originarios.

b) La documentación, el registro y la investigación comunitaria que abona al estudio de 
la biodiversidad, las formas de organización, la historia comunitaria y el patrimonio 
cultural vivo.

c) El trabajo comunitario que conecta a juventudes e infancias con los saberes 
tradicionales y otros temas vitales para el desarrollo humano como la agricultura, el 
cuidado animal, la prevención de adicciones y la preservación del medio ambiente.

d) La iniciación, formación y capacitación en expresiones culturales que emanan de 
tradiciones y favorece mediblemente al contexto sociocultural de una comunidad.  

e) La transmisión de o�cios que se consideran vitales para los procesos de continuidad 
cultural de los pueblos y comunidades indígenas.

3. Los proyectos deberán estar dirigidos por un mínimo de tres personas y deberán 
enviar su propuesta a la dirección establecida al calce en cualquiera de las siguientes 
categorías:

II.BASES



Categorías Líneas de acción
Preservación y 

revitalización de los 
idiomas originarios

1. Producción de materiales culturales en idiomas 
originarios, principalmente libros y creaciones lúdicas. 
2. Talleres para la transmisión de la lengua originaria.

Desarrollo y promoción de 
las expresiones culturales y el 
patrimonio cultural de la 
Sierra Tarahumara

Desarrollo de festividades donde se fomenta la 
expresión comunitaria y que forma parte de la herencia 
cultural de los pueblos originario, es decir, celebraciones 
comunitarias que involucran la reproducción de música, 
danza, canto, vestimenta tradicional.

El trabajo comunitario que 
conecta a juventudes e 

infancias con los saberes 
locales y con los temas 

vitales para el desarrollo 
humano 

Creación de redes comunitarias que incentivan la 
transmisión de conocimientos comunitarios relacionados 
al contexto inmediato y que son de gran importancia 
como
 la agricultura, la herbolaria y la preservación del medio 
ambiente, elaboración de cestería y textiles con técnicas 

Iniciación, formación y 
capacitación en materia 

de patrimonio cultural

La transmisión de o�cios que 
se consideran vitales para los 
procesos de continuidad 
cultural de los pueblos y 
comunidades indígenas

Actividades culturales que cimentan el quehacer de 
alguna comunidad en particular o de algún o�cio local, 
tales como la laudería, la carpintería, la elaboración de 
utensilios domésticos tradicionales, innovaciones en 
textiles, la enseñanza del uso de instrumentos musicales 
y del canto



4. Proceso de registro: 

a) Todas las agrupaciones o colectivos participantes deberán presentar sus proyectos 
debidamente titulados y �rmados. Asimismo, cada propuesta deberá incluir evidencias 
fotográ�cas y/o videográ�cas de los proyectos realizados, que acrediten y respalden su 
labor.
b) Se seleccionará un representante por proyecto quien deberá entregar los 
documentos solicitados en la sección de documentos requeridos.
c) La entrega de los proyectos se realizará de las siguientes maneras:

En formato presencial, en la Secretaría de Cultura de Chihuahua Edi�cio de Patrimonio 
Cultural, planta baja, en un horario de 09:00 a 16:00 horas. Departamento de Culturas 
Étnicas y Diversidad de la Secretaría de Cultura, Av. Universidad y Diversidad del Norte 
s/n, colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, México, C.P. 31200, Teléfono: 
614-214-48-00, a las extensiones 222 y 234. 

De manera digital, a través de correo electrónico a la dirección 
culturasetnicas.sc@gmail.com, el proyecto quedará registrado cuando se dé acuse de 
recibido. 

5. La Secretaría de Cultura nombrará un Comité de Selección, integrado por un mínimo 
de tres especialistas en temas de patrimonio cultural para determinar los proyectos 
ganadores bajo los siguientes criterios:

a) Presentación de un proyecto comunitario con perspectiva social.
b) Cumplir con los requisitos conforme a la categoría elegida de acuerdo con el numeral 
3 y 4. 
c) Las propuestas deben tener los siguientes elementos: 
• Introducción;
• Antecedentes;
• Justi�cación;
• Objetivo general;
• Objetivos particulares; 
• Evidencia fotográ�ca o videográ�ca; y
• Desarrollo del proyecto (las actividades programadas deberán ejecutarse y concluirse, 
en su totalidad, a más tardar el 31 de diciembre de 2026).

d) La presente convocatoria tendrá una vigencia a partir del 1 al 30 de junio de 2026. 

e) Restricciones:

• Podrán participar personas que pertenezcan a uno de los cuatro pueblos originarios de 
Chihuahua y que habite en alguno de los municipios de las regiones Sierra Tarahumara, 
Papigochi Sierra Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua.
• No podrá participar ninguna persona que labora en la Secretaría de Cultura, ya sea 
personal de base o por cualquier tipo de contratación (subsidio, base temporal, 
honorario), así como tampoco cualquier persona que tenga alguna sanción o adeudo de 
cualquier tipo en algún departamento de la Secretaría de Cultura. 



6. Etapas de la convocatoria:

a) Publicación de la convocatoria: 3 de junio de 2026.
b) Periodo de recepción de trabajos participantes: del 3 al 30 de junio de 2026. 
c) Evaluación del Comité de Selección: del 1 y 2 de julio de 2026. 
d) Dictaminación: 3 de julio de 2026. 
e) Publicación de resultados: 6 de julio de 2026. 
f) Entrega de estímulos: 27 de julio de 2026. 

7. Se otorgará un estímulo de $80,000.00 (ochenta mil pesos 00/100 M. N.) por proyecto 
en cada categoría. 

8. Cabe mencionar que el Comité de Selección integrará un listado de prelación, el cual 
podrá ser utilizado cuando alguna de las categorías sea declarada desierta o no se 
encuentren proyectos viables, lo anterior quedará asentado en el acta correspondiente.



III.DOCUMENTOS
 REQUERIDOS

Único. -Solo podrán participar agrupaciones o colectivos que acrediten su pertenencia 
a uno de los cuatro pueblos originarios en Chihuahua y que habiten en una comunidad 
de un municipio de las regiones Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y Llanos 
Centrales del Estado de Chihuahua. Para tal efecto, deberán cumplir con los siguientes 
requisitos: 

a) Hablar o ser hablante de herencia de un idioma originario. Se deberá comprobar 
mediante una constancia emitida por la autoridad comunitaria que acredite su 
adscripción a la comunidad que dice representar.
b) Ser habitante de un municipio de las regiones Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra 
Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua. 
c) Ser una persona con participación activa en bene�cio de la comunidad.
d) Nombre completo de las personas que componen la agrupación o colectivo. 
e) Acta de nacimiento de las personas integrantes de la agrupación o colectivo.
f) Identi�cación o�cial (INE, pasaporte) de las personas integrantes de la agrupación o 
colectivo.
g) Constancia de Situación Fiscal de la persona representante de la agrupación o 
colectivo. 
h) CURP (Clave Única de Registro de Población) de la persona representante de la 
agrupación o colectivo.
i) Carátula Bancaria de la persona representante de la agrupación o colectivo. En caso de 
que la persona representante no cuente con cuenta bancaria, se otorgará un cheque al 
portador. 
j) Una carta de representación �rmada por todas las personas que conforman la 
agrupación, en la que se designa a la persona representante; deberá ser un documento 
original con �rma autógrafa y con las identi�caciones o�ciales de cada miembro.
k) Los integrantes de la agrupación o colectivo participante deberán �rmar una carta de 
aceptación de las bases de la presente convocatoria.   

Estímulos

Se entregarán cinco estímulos de $80,000.00 (ochenta mil pesos 00/100 M.N.), por cada 
categoría, siempre y cuando se cumpla con todos los requisitos establecidos.   



IV. REGLAS DE 
PARTICIPACIÓN Y 

PROCEDIMIENTO DE 
EVALUACIÓN Y 

SELECCIÓN

1. Criterios de elegibilidad, por parte del Comité de Selección:

I.  El Comité de Selección, evaluará y decidirá conforme a los criterios antes 
mencionados en el numeral 5 del apartado ¨bases¨ así como del cumplimiento de los 
requerimientos en cada categoría.  
II. La decisión �nal del Comité de Selección, se realizará por mayoría de votos; el fallo 
será de�nitivo e inapelable. 
III. La dictaminación de los proyectos participantes se realizará el lunes 3 de julio de 
2026. Se dictaminarán únicamente los proyectos recibidos hasta la fecha de cierre de la 
convocatoria, así como los que se hubieran enviado por correo, siempre y cuando la 
fecha del matasellos no sea posterior a la del cierre de la convocatoria. 
IV. Los resultados se publicarán el lunes 6 de julio del presente año a través de la página 
de Facebook de la Secretaría de Cultura de Chihuahua y en su página web o�cial 
https://www.culturachihuahua.com. Así mismo se noti�cará el resultado a la persona 
representante de los proyectos seleccionados por medio de correo electrónico y por 
llamada telefónica, de acuerdo a los datos proporcionados por la o el concursante. 
V. La entrega de los estímulos se realizará el día lunes 27 de julio de 2026. 
VI. En caso de que alguna de las categorías quede desierta, el Comité de Selección 
podrá asignar el estímulo a otro proyecto de otra categoría que no haya ganado pero 
que considere meritoria su designación acorde a la lista de prelación mencionada en el 
numeral 8. 
VII. Todo lo no previsto en la presente convocatoria será resuelto por la Secretaría de 
Cultura, a través del Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad. 



V. MARCO LEGAL Y 
ATENCIÓN CIUDADANA

 
1. Marco legal:

a) Artículos 7 fracción V, 15 fracciones VII, VIII y X, 20 fracciones II, III y IX y 23 fracción VI, 
de la Ley de Desarrollo Cultural del Estado de Chihuahua.
b) Artículos 11 fracción I, 15 fracciones II, IV y VI, de la Ley para la Protección del 
Patrimonio Cultural del Estado de Chihuahua.
c) Artículos 18 y 19, del Reglamento Interior de la Secretaría de Cultura.

Además, la presente convocatoria se alinea al PROGRAMA SECTORIAL DE CULTURA 
2022-2027:

1. En el Tema 1. Acceso a la Expresión y Creación Cultural y Artística, que tiene como 
primer objetivo: Reducir las brechas de desigualdad en el ejercicio del derecho humano 
a la cultura facilitando el acceso a la apreciación, expresión y creación cultural y 
artística, para impulsar el nivel de vida de los habitantes del estado, y tiene entre sus 
estrategias:  

Estrategia 1.1. Desarrollar programas y proyectos en todas las regiones del estado, que 
permitan ejercer el derecho humano a la cultura con especial atención en grupos 
especí�cos.

2. En el Tema 2. Socialización del Patrimonio, que tiene como segundo objetivo: Difundir 
y favorecer la socialización del patrimonio en todas sus vertientes para detonar el 
sentido de pertenencia, unidad e interrelación en todas las regiones del estado y 
fortalecer su vinculación, y tiene entre sus estrategias:

Estrategia 2.1. Impulsar la identi�cación, conservación, rescate, salvaguarda y 
promoción del patrimonio cultural del estado.

Estrategia 2.2. Desarrollar programas y proyectos que promuevan el reconocimiento y la 
valoración de la diversidad cultural del Estado.

Estrategia 2.3. Articular las partes interesadas al interior de cada región en el desarrollo 
e implementación de programas culturales regionales que impulsen la actividad cultural 
y la conservación del patrimonio.



2. Atención Ciudadana

a) Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad
b) Correo electrónico: culturasetnicas.sc@gmail.com
c) Av. Universidad y División del Norte s/n, colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, 
México, C.P. 31200 
d) Teléfono: 614-214-48-00, extensiones 222 y 234 

VI. GESTIÓN 
DOCUMENTAL Y 

ADMINISTRACIÓN DE 
ARCHIVOS

Único. - Los proyectos que no resulten ganadores serán devueltos a las personas 
postulantes dentro de los 15 días hábiles siguientes a la publicación del fallo; para lo cual 



VII. AVISO DE PRIVACIDAD
Único. - En cumplimiento de las disposiciones de protección de datos personales, las 
personas concursantes deberán �rmar el Aviso de Privacidad simpli�cado el cual 
aparece en esta convocatoria. Al igual, podrán descargarlo en el siguiente enlace: 
https://culturachihuahua.com o solicitarlo al correo culturasetnicas.sc@gmail.com 

Aviso de Privacidad Simpli�cado
Conservación o Protección del Patrimonio Cultural de los Pueblos y Comunidades 
Indígenas de la Sierra Tarahumara de Chihuahua

La Secretaría de Cultura, a través del Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad, 
con domicilio en la Av. División del Norte S/N, Colonia Altavista, Código Postal 31200, 
Chihuahua, Chihuahua, así como la página web 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura, es responsable del uso y 
protección de los datos personales.

Los datos personales que se recaben serán utilizados con los siguientes �nes:
• Establecer comunicación con los participantes y en su caso, noti�car el resultado al 
participante ganador sobre el proyecto seleccionado.
• Generar el trámite correspondiente para que reciba el estímulo al que se hizo acreedor 
o acreedora.
• Realizar un registro con los reportes mensuales de las personas bene�ciarias.

Por lo que es necesario se otorgue su consentimiento para llevar a cabo las �nalidades 
anteriormente descritas. Los datos personales pueden ser objeto de transferencia:

• Al Departamento de Adquisiciones y Programación de Pagos, con la �nalidad de 
realizar la entrega del estímulo económico.
• Al Departamento de Planeación, Programación y Presupuesto de la Secretaría de 
Cultura, con el propósito de registrar y recopilar las actividades culturales del año en 
curso.

Usted cuenta con la posibilidad de negarse al tratamiento y transferencia de sus datos 
personales, por lo que podrá manifestar su negativa en cualquier momento. 
El aviso de privacidad integral podrá consultarse en: 
• La página electrónica de esta Secretaría: 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura
• De manera física en la unidad administrativa.
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I.REWÉAMI: 
Na’lí Secretaría de Cultura del Gobierno del Estado de Chihuahua, na’lí Dirección General 
de Patrimonio cCultural, na’li niirá jápi riká nulá Departamento de Culturas Étnicas li 
Diversidad, napabú ralámuli puebli pereami, o'oba/pima, ódami /tepehuano del norte li 
warijó/guarijío, jápi mi eperé Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li Chiwawi epó rijáchi, 
re'esea na’lí.  

Estímulo katewaarami li tibútami patrimonio cultural puebli nilúami li komunirachí 
eperéami ralámuli, Chiwawi 2026.

Échi “convocatoria” ko na’lí niirá re’éma japí ralámuli ju mi puebli eperéami je’naí 
Chiwawa, na’lí niirá rerechos humanos, mápu riká ka’lá niima newáli li ayéna  cho 
linwistika li kultura sí newá. Échi ko na’li niira newábo re estímulo li newáma re de 
proyectos japí má newáli mi ralámuli Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li epé rikáchi 
je’naí  Chiwawa, jápi na’lí niirá newáli bilé expresiones culturales li ayéna cho newá 
patrimonio cultural je’ná estado.



Na’lí objetivo niira ko na’lí táma re:

a) Mápu riká nochaama ralámuli, mápu riká mi komunirachí rewése silé ra’ícha ralámuli, 
we belá iwéami niira newáma re mápu riká katewaalami niima échi ra’íchali.

b) Mapu riká iwérika uchuchárami niima osélichi, jápi registrartámi ju o yárumi mi 
comunidachi niira, mapí riká nocháma ba ralámuli o napawíka  napí binináli ko, nachí 
jónsa binó enéniká niirá, jápi nalí achékami ju je’naí kawichí nilúami  wikabé namúti, li chu 
reká olámi ju, ayéna cho yá nilúami ra’íchali mi komunirachi nilúami li jápi nilú jípi á échi 
patrimonio cultural.

c) Mápu riká nocháma ba ralámuli mi komunirachí eperéami, abóni chu reká nochási niili 
li sinémika napawíka, nocháma kuuchi niirá náli chu reká olámi ju tamujé ralámuli mi 
komuniráchi sinibí rawé, na’lí niirá binirá échi namúti, chibá li wakási neséra, li ayéna chó 
mápu rika ke pewaami niima, li kawí tibú li mápu riká ka’la machigá siríma chu reká 
olowaami ko ba mi komunirachí ralámuli kawiwaalachi.

d) Ayéna a na’tétima ralámuli mápu a'lí nócha binéli o napawíka, mi komunirachí, 
binírima, jawábo o biníribo ochéchi jaré ralámuli seméa, awíya o iréta, na’lí niirá chu reka 
niila niili binói mi komunirachí na’lí niira achéka namúti jápí mi eperé li wikabé namúti jápí 
nilú mi jápí tamó eperé o machíká siré.

e) Bilé taller newáma mápu riká aminábi a binísima cultura niirá mi komunirachí a'li 
natéami niirama.  



1. Pe chu’é iséni ralámuli re’éma re o napawíka bikía ralámuli niisa li jaré ralámuli je’naí 
Chiwáwa eperéami biléni municipio mi ralámuli Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li 
epó epéreami mi Estado de Chihuahua ralámuli niisa, o'oba/pima, ódami/tepehuano del 
norte li warijó/guarijío, sinémi ralámuli.

2. Échi convocatoria ko yá bilé acciones li proyectos mapí riká newáma biléni pacháni 
municipio, localidad li komunirachí mi ralámuli Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li 
epó nasipa je’naí Estado de Chihuahua li kuwírma  newá:

a) Katewá li binilá ralámuli ra’íchali.

b) Osélichi uchuchárami, registrartami li yárumi mi komunirachí li nikurámi binirá wikabé 
namúti jápí nirú jená ralámuli kawiwálachi, apí chu reká olámi ju, li yá nilúami mi 
komunirachí li apí nilú jípi a patrimonio cultural niirá.

c) Nóchali mápu kuuchí achékami niirá, mápu riká machiká silima chu reká olámika 
tamujé ralámuli li ochéchi jaré namúti mápu riká binisé siríma echá li wasará, chibá nesera 
ke re pa, li ke pewámi niimá li kawí tibú.

d) Kuli sinewé newá, ikíraami li binírami nalí cultura niirá mapú riká olámi ju tamujé 
ralámuli mí apí tamó eperé mi komunirachí.

e) Li ko animé re mápu a'li natéami niirása ko échi cultura niirá newálimi mi komunirachí 
nilúami ralámuli Kawiwaalachi.

3. Proyectos ko bikía ralámuli niilá uchúmi niima re li ko nijábo propuesta náchi apí reléki 
a nimi ju nachí categorías:

II. CHU REKÁ OLÁMA



Kategoriana Ixdukatai gï iduñagai

Ralámuli ra’íchali 
katewarami li binirámi 

1. Namúti materiales newárumi ralámuli ra’íchali, na’lí 
oselí li namúti newálumi. 
2. Taller ralámuli ra’íchali.

Ka’enasima li machirukámi 
niima expresiones culturales 

li patrimonio cultural mi 
ralámuli Kawiwaalachi.

Ya niirá natiká nokísima mápu chu reka omáwami niili mi 
ralámuli Kawiwaalachi li anayáli rewéli a liri omáwali, na’lí 

yua omáwaami ju semeyá, awíya, nawíya, li ayéna cho 
chu reká sipúka omáwami ko ba. 

Mápu riká machiyá silima 
kuuchí si’némika nochaalemi 

ko ba  komunirachí li binisé 
silima.

Machiyá silibó chu reká basarálaami ko ba, echá, reyáwi 
napabú  li kawí tibú, ayena cho  motépi newá, a liri newáli 

ko abóni mélemi ju. 

Li ko animere mápu a'li 
natéami niilása ko échi 

cultura niilá newálimi mi  
komunirachí nilúmi ralámuli 

Kawiwaalachi.

Bilé actividad newáma re píri newási niili biléni  
komunirachí, rabéli newálichi, carpintería, kucháli 

newálichi, namúti motépi newálichi, binireléchi rabéli 
seméa li nawílechi.

Kuli sinewé ka’énasima, 
li binilima échi 

patrimonio cultural niirá.

Échi documentación ko na’lí niilá nócha o yá tradiciones 
niilá li mápu riká machíme sociocultural niilá mi  

komunirachí. 
1. Ra’íchali oselíchi uchuchaarami

2. Oselíchi a nimí biléni niilá jápi cultura niilá ra’íchi            
uchúmi ju biléni  komunirachí.

3. Ya nilúmi ra’íchali mi  komunirachí niilá.



4. Proceso de registro.
a) Sinémi jápí participari na’lí presentarbó bilé proyectos rewéami etémi li �rmartami. Li 
ayéna cho foto li video si nijíbo mápu alí proyectos newá ko, mápu riká katewaarami 
niimá mápu newárami ju.
b) Bilé ralámuli neséro beláma re proyectos niirá liko oséli nijímare mápu tá oséli. 
c) Proyectos nijí ko je riká niima re máu reléki a nimí ju:
Formato presencial, náchi Secretaría de Cultura de Chihuahua kalíri Patrimonio Cultural, 
planta baja, be’á kimako hori li alí na’o hori inárachi. Departamentos de Culturas Étnicas 
y Diversidad de la Secretaría de Cultura, Av. Universidad y Diversidad del Norte s/n, 
Colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, México, C.P. 31200, Teléfono: 614-214-48-00, a 
las extensiones 222 y 234.
Nachí nijíbo correo electrónico culturasetnicas.sc@gmail.com, li ko proyecto 
registrarga ripíma re, mápu a'lí ma chapísa ko.

5. Secretaría de Cultura ko jaré Comité jawáma re, jaré bikía jibénami Patrimonio Cultural 
niilá mápu riká énema jíchi ni’úraba, mápu riká relekí a nimí ju:
a) Bilé proyecto komunirachí presentarma re na’lí niilá ra’íchami social.
b) Ka’lá kargá etémi jápi a nimí ju mi repá número bikía li na’ó. 
c) Propuesta ko na’lí etémi niima re jápi reléki a nimí ju:
• Introducción;
• Antecedentes;
• Justi�cación;
• Objetivo general;
• Objetivos particulares;
• Evidencias fotográ�ca o videográ�ca; y
• Proyecto newárami (mápu a’lí newá ko suwínirami niima, nachí besa makói inarachi 
mechá diciembre 2026).l

d) Échi convocatoria ko nachí jónsa niima ré bilé li besá makói inárachi mechá junio 2026.
e) Ke omeró re’ema:
• Na’lí participarma re ralámuli jápi nachí eperémi ju biléni puebli je’ná Chiwawa li jápi bilé 
municipio eperémi ju mi ralámuli Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li epó nasipá je’naí 
Estado de Chiwawa. 
• Ke participarma re jápi Secretaría de Cultura nóchami ju ko, jápi contratartami ju 
namúti (subsidio, base temporal, honorario) li ke cho jaré ralámuli jápi namúti niwaami ju 
nikojámi niisa o wikajámi niisa biléni Departamento de Secretaría de Cultura. 



6. Etapas de la convocatoria: 

a) Nachí bicháma re convocatoria: bekía inaráchi mechá junio 2026
b) Rawé nijimá re: na’o li besá makó inárachi mechá junio 2026
c) Mápu a’lí comité enéma re li epéma: nachí bilé li okúa inárachi mechá julio 2026.
d) Dictaminación: bekía inárachi mechá julio 2026
e) Publicación de resultados: usáni inárachi mechá julio 2026
f) Mápu alí nijímare estímulos: osá mako kichá inárachi mechá julio 2026.

7. Osá na’o mako mili nijáma re bilé estimulo proyecto niilá.

8. Aní comité ko bichámoria jápi lista chukú chu’íri liná niimá ko ba, chu’íra liná néma ko 
ba  jápi categoríachí  uchúmi ju o ke etémi ju emí nilá proyecto, li ko oselí bichámare ka’lá 
niisa ko.



III. OSELÍ JÁPI TALIWÁ
Pe ichopí. – pE ichopí ná’li partciparma re jápi ralámi ju Chiwawa eperéami li jápi biléni 
municipio eperémi ju mi ralámuli Kawiwaalachi, Papigochi Sierra Norte li epó nasípa je’naí 
Estado de Chiwawa. Li a’lirí niilá ko, kargá nijíbo oséli apí bachámi a nimí ju. 

a) Ralámuli ra’íchami niisa o ra’íchika ochérami niisa. Na’lá kíte enéma re constancia silími 
newáli achí ralámuli ko ba.  

b) Biléni mi ralámuli Kawiwaalachi bitémi niisa, Papigochi Sierra Norte li epó nasípa je’naí 
Estado de Chihuahua.

c) Namúti bilími niisa o participarami mi komunirachí.

d) Rewála ro’abó emí rijímala jápi emí ra’íchami ju. 

e) Acta de nacimiento nijíbo apí emí yua nocháma re.

f) Kerensiali, pasaporte nijabó sinémi niila jápi mo yua nocháma re.

g) Constancia de Situación Fiscal nijibó jápi wa’lú béli bilími niima re ko.

h) CURP (Clave Única de Registro de Población) ralámi nochámi niila.

i) Nijíbo tarjeta osélili nóchami niila, li jaré ke niwaami niisa ko tarjeta, cheque kíte 
na’tétima re.

j) Bilé oselí nijíbo sinémi ka �rmartami, bilé oséli kuliwaami niisa a’lá béli li kerenciali si 
nijíbo si’némi niila jápi nocháma re.

k) Jápi ijámi ju ko o participarami bilé oselí �rmarmare  échi convocatoria niilá.

Wenomí a’yá
Osá na’osa mako mili nijámare malí estimulo nirá, nalí bilé categoría nirá, karjá kala animi 
nisá ko.



IV. BILÉ REGLA JAPÍ 
PARTICIPAMA RE, CHU RIKÁ 

OLÁMA EVÁLUARA LI EPÉ
I. Comité enéma re achí a’lá ko ba, comité apí epémi ju:

II. Comité ko enéma re na’lí kíte jápi re pá a nimí ju malí numerochí “Chu riká oláma” li 
kargá ka’lá uchúmi niisa ko jápi kategoriachi animí ju li ko ayéna a eperámi niima re.

III. Comité ko votarmare sinémi yúa, li ke ripisá ko na buyanárami niima re.

IV. Mápu a’li proyectos enéma re ko o evaluarma nachí niima re lunsí bikía inaráchi mechá 
julio 2026. Pe nalí chopí enéma re jápi chapíli oselí nachí ke cho suwínichi échi 
convocatoria, mápu a’lí jaré ko nachí nijá correochi pe bacháki nijá ko li ko ayéna a 
na'píma re nijá. 

V. Ripisá ko nachí wicháma re lunsí usáni inaráchi mechá julio échi bamibali  nachí página 
Facebook Secretaría de Cultura de Chihuahua nilúmi li página web O�cial 
https://www.culturachihuahua.com. A'lí rumére achí ripíloba o correo electronikochí 
enviarmare li ra’íchama telefonochi, jápi nijíli emí rewála jápi si re’éli.

VI. Estimulo nijá ko náchi niima re lunsí osá makói kicháo inaráchi mechá julio 2026.

VII. Li pe a’lá niisa ko comité wiché bilé proyecto bichama re nachí kategoria, mápu alí ke 
ni’urisa ko pe ayéna a sí wicháma re mápu nachí a nimí ju osá na’ó numerochí

VIII. Mápu ke enéri ko échi convocatoriachi nachí enéma re Secretaría de Cultura, nachí 
Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad. 



V. MARCO LEGAL Y 
ATENCIÓN CIUDADANA

 
1. Marco legal:
a) Artículos 7 fracción V, 15 fracciones VII, VIII y X, 20 fracciones II, III Y IX y 23 fracción VI, 
de la Ley de Desarrollo Cultural del Estado de Chihuahua.
b) Artículos 11fracción I, 15 fracciones II, IV y VI, de la Ley para la Protección del 
Patrimonio Cultural del Estado de Chihuahua.
c) Artículos 18 y 19, del Reglamento Interior de la Secretaría de Cultura.

Échi convocatoria ko nachí achékami ju PROGRAMA SECTORIAL DE CULTURA 
2022-2027:

1. En el tema 1. Acceso a la Expresión y Creación Cultural y Artística, mápu riká nátika 
newárami ju: derechos li desigualdad niilá, expresión li creación cultural li artística, mápu 
riká aminabí a machirukámi niima ralámuli jápi je’naí estado eperé, li chu reká newásima 
aminabí: 

Estrategia 1.1. bilé programa newábo li proyectos bichúri nomí je’naí estado, mápu riká 
derechos niwimaba jaré ralámuli niilá.

2. En el Tema 2. Socialización del patrimonio, wiché siné niilá nátika newárami: wichúri 
machirukámi niima patrimonio niilá bichúri nómi je’naí estado mápu riká ka’la natéami 
niráma ba, li ayéna cho estrategia níwi chu riká oláma ba.

Estrategia 2.1. we iwérika machirúkami niima, katewaarami, tibútami na’lí niilá 
patrimonio cultural je’naí estado.
Estrategia 2.2.  bilé programas newá li proyectos machirá li natéami newá namúti jápi nilú 
je’naí wichimóba.
Estrategia 2.3. bilé namúti ka’la natéami newá na’lí programas cultural mápu riká aminabí 
a nokóme newá mápu yíri wasáchi nochá ke re, namúti balí newá, ayéna cho machiká 
silibó reyáwi niilá li kawí tibú ke re li ko échi machiwaami katewálami niima re mápu riká a 
nimí ju conservación del patrimonio cultural.



2. Atención ciudadana 

a) Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad
b) Correo electrónico: culturasetnicas.sc@gmail.com
c) Av. Universidad y División del norte s/n, colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, 
México, C.P. 31200.
d) Teléfono: 614-214-48-00, extensiones 222y 234.

VI. GESTIÓN 
DOCUMENTAL Y 

ADMINISTRACIÓN DE 
ARCHIVOS

Pe ichopí.- mápu a’lí ke machinísa ko o ke ni’urisa oséli ku nijíma re makó malí rawé jónsa 
o o�cinachi nolínibo oselí ku murusé nachí Departamento de Culturas Étnicas li 
Diversidad nachí Secretaría de Cultura de Chihuahua, nachí Avenida División del Norte y 
Avenida Universidad s/n C.P. 31200, en la capital del estado. Li ke ku tása ko oséli, nachí 
katewaama re archivo nachi Ley de Archivo para el Estado de Chihuahua.
papepeli,  gï iduña ix du gï agai go medidagadï danai kami namikadago go papepeli 
xianki gï tïigi Sekretariana ix du kaithi go Ley de Archivus vïtarra go Estuana 
Chihuahuana.



VII. NUKADARRA 
TÏTÏARRAGAI

Pe ichopí.- protección de datos personales niila ko ralámuli jápi re’enalí �rmarbo Aviso 
de privacidad apí nachí chukúmi ju convocatoriachi. O nachí descargarbo échi 
enlasechi: https://culturachihuahua.com o nachí tabó correo 
culturaetnicas.sc@gmail.com 

Aviso de privacidad simpli�cando
Conservación o protección del patrimonio cultural de los pueblos y comunidades 
indígenas de la Sierra Tarahumara de Chihuahua

Secretaría de cultura ko, nachí Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad, con 
domicilio en la Av. División del Norte S/N , Colonia Altavista, Código Postal 31200, 
Chihuahua, Chihuahua, mapí rijá página web 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura, wéli niima re ralámuli niili oselí 
tibú.
Rewalá oselíchi uchúmi ko nachí nelámi niima re jápi bachámi a nimí ju �nes:
 
• Ra’íchama re participantes yua, li ayéna cho ru’éma re nalí niila jápi ni’urili jaré proyecto 
eperámi.
• Trámite newáma re mápu riká estímulo chapibó mápu newámi ju ko
• Sinibí mecháchi nijibó oselí ralámuli jáì nochá 

Mápu ju páki a nimí ju oselí ko biléni nijírami niima, pe a resenci tánika.

• Náchi Departamento de Adquisiciones li programación de pagos, nalí mápu riká nijíma 
wenomí niila.
• Náchi Departamento de planeación, programación li presupuesto, Secretaría de 
Cultura ko, bichárami niima re li napabúrami mápu riká wiché siné bamí re’éma échi 
actividades culturales niilá.
Li ke nijána nilísa ko oséli émi rewála uchúmi, isíni ko ke nijína nilisa.
liko enebó nachí aviso de privacidad integral.
• La página electrónica de secretaría: 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura 
• Oselíchi e’néna niilisa ko náchi enebó unidad administrativa.



Convocatoria Estatal para la Conservación 
del Patrimonio Cultural de los Pueblos Originarios



SOIÑARRA NUKADARRA GO VIDHARDÏ MATIKAMI OIDHAKAMI 
PUEBLUANA DANAI KOMUNIDADIANA OIDHAKAMI ÓDAMI VÏTARRA 

NOO UUKU OIDHIGIANA CHIHUAHUANA ÏDHI 2026

Namiga 3 amï 30 junioko 2026

I. Matïldharra go konvokatoria
II. Tuma gï tïgïthoka
III. ixtuma papeli gï tïgïthoka
IV.  Iduñikmai ixdukai gï participandua dania ixdukatai gi iduña go namikidharra danai 
vïiyarra 
V. Muuyi sïlikami danai soiñarra oidhakami 
VI. Papepeli xianki gi agai danai papepeli bai darrakami
VII. Nukadarra tïtïarragai

AGARRAI



I. MATÏLDHARRA GO
 KONVOKATORIA

Go sekretaria go Kultura go Gobierno Estaduana Chihuahuana, ïmadi go Diresion 
General go Patrimonio Kultural, soiñara go Departamento go Kultura etnikas danai go 
Diversidad, gi bapadhi ix agrupaciones danai colectivos noo aipa puebluana 
raramuli/tarahumara, oóba/pima, ódami/tepehuano del norte danai warijó/guarijío, 
xianki noo aïpa uuki oidhigana oidhaga, Papigochiana oidhakami xako gajiadhïrrï busakii 
tasai danai tïtïpaliana irrana go Estuana Chihuahueña, ixga partisipandua ïgai

Soiñarra nukadarra go vidhardï maatïkami oidhakami puebluana danai kiumidadiana 
oidhakami ódami vïtarra noo uuku oidhigana Chihuahuana ïdhi 2026

Go konvotoria soikii/ ix ga partisipandua odami noo puebluana oidhakami noo 
Chihuahuana, vïxi odami vïa sïlikami ix ga ataga ixduka gi nukada go matïldharra 
oidhakarro danai ñiokidhi. Tuma gï ïpïlidhi ixgi idhuñagi adundhagai (proyectos) maaxi 
soiñara go adundhagai xianïdi kaxi ga atabuai noo uukui saigidha, Papigochiana 
oidhakami xako gajiadhïrrï busakïi tasai danai tïtïpaliana irrana go Estaduana 
Chihuahuana, maaxi raramuli/tarahumara, oóba/pima, ódami/tepehuano del norte 
danai warijó/guarijío, dai pudukai nukada matïldhadi odami, maaxi ñiokidhi danai 
bagimigadi ix maithi gï gaditho ix chivi Imïago dai gi tïgïdha xianki utudukami bor ïmidha 
noo uukui sagidha Estaduana.



Ixtuma gï vïa ix dukatai dai ix maa gï duñagi go ojai gï agai maithikioma:

a) Idhuñarra adundhagai odami xianki, kidhirri xaako oidhagi dai ix gï ñiokada ñioki kalio 
maati gï ñiokadago, amai va idhuñago ïmo gubudaligai dai soñi gö gagago ix gï ñiokada 
go odami ñiokidhi

b) Soiñarra go matïldharra ojiana (documentación), ojarra danai ga tïkakarra 
komunitariana, soiñakai adundhadï jaa ódami o muidhatai (grupos) odami pïliadami ix gI 
matika igai, ixdu makakïgai, danai atagi oidhakami oidhi daama, ix dukatai pogi bui, 
ïkidhadï aatagi danai vidhadi matïldharragai duakami

c) Idhuñarra adundhagai komunitaruana odami xainki, gi organisango danai nivelirri  
grupalirri, ga atabuigo soiñarra vïtarra aali tïtïgi o utudadï ïmidami matïldharra vïtarra go 
nanama matïldharra ódami vidharradï danai maa oidhaga go komuniodadï, kïi gï 
nïidhakai atagidhi ixdu gï ïsai, nukadadarra buxtakï, nukadarra mai navantuarra tamali gi 
daasa/kuada ixtumaxi, nukadarra oidhigi danai soiñarra nïidharra dai agarra ixdukai gï 
iduña go matidarrai.

d) Soiñarra go adundhadï oidhakami o kolectivos xi, ïrrana komunidïghadïrri, ga 
tïgidhago, aagidharra/soiñarra jaa odami maaxi ïbadami, tutudakïdami o ojadami 
papeliana, gi agai ix Igï go oidhakami vïa ix aatagiagi ixtuma gi maïltho ikidhadï atagi 
danai maatïdagai oidhakarra ami xaadïr oidhakamigo.

e) Idhuñarra tayeres xiako gï matïltuda naana maa idhundhagai ixtumaxi xianki gï 
vïagaka ix gï maatïagi go adhundagadi go komunidades dai ga tïgidha go utu ïmidami.



1. Baïga ix ga partisipanduagi tama ixtuma agrupasion o kolektivo chikion biakami baika 
ódami danai oidhaka ïgai tamaxia puebluana xaako oidhaga odami Chihuahuana dai 
oidhaka ïgai go munisipiana noo aïpa oukui sagidha (tatahumara), Papigochiana 
oidhakami xako gajiadhïrrï busakii tasai danai tïtïpaliana irrana go Estaduana 
Chihuahuana, maaxi raramuli/tarahumara, oóba/pima, ódami/tepehuano del norte 
danai warijó/guarijío, dai pudukai nukada matïldhadi odami, maaxi ñiokidhi danai 
bagimigadi ix maithi gï gaditho ix chivi Imïago dai gi tïgïdha xianki utudukami bor ïmidha 
noo uukui sagidha Estaduana.
2. Go konvocatoria gagaai ix gï idhuña proyectos xiankidi gï idhuña irrana go 
municipuana, go lokalidad o komunidadiana ïrrana go uukui oidhigana, Papigochiana 
oidhakami xako gajiadhïrrï busakii tasai danai tïtïpaliana irrana go Estaduana 
Chihuahuana danai soikïda:

a) Nukadarra danai soiñarra go ñiokïdï oidhakami.
b) Go dokumentasion, go registruana danai ga tikarragai komunidadiana xi soikïi go 
matïldharra oidhakarragadï vïixi oidhakami noo oidhi daama, ixdukatai gï bui, go ïiki 
ataagi danai go matïldhakarro xïivi oidhakami.
c) Go adundhagai komunitario xianki konectando a aali utudukami imidami matïldharra 
vïiyadhi ódami danai jaa mamaa ataagi soiñarra vïtarra oidhakami maaxi ixïdhagai, 
nukadarra buxtakïi, nukadarra maitha iyaarra danai maithi gi daasa/kuada ixtumaxi 
danai nukadarra oidhigi.
d) Gï agarra, idhundgai danai tïgidharra go matïldharra go vïiyadhi oidhakami danai 
soikïiga oidhakami go idhundagai nanaa matïldharragai go komunidadiana.
e) Matïldharra naana maa idhundhagai xianki gï maati vai tïgidhidhagi go idhundagai go 
utuda imïdhami noo puebluana danai komunidadigadï ódami.

3. Go proyekto baigaka xi baika ódami bamion chikioma baigaka danai vïa ïgai ïxi otosa 
ïmo propuesta diresioniana xiako gï agai baithikioma:

II. TUMA GÏ 
TÏGÏTHOKA



Kategoriana Ixdukatai gï iduñagai

Nukadarra danai 
soiñarra ñiokidhi ódami

1. Idhundhagai ojai (materiales) matïldhadï ódami 
oidhakami, maaxi libru danai tïgidharra tïtïvigai.
2.  Tayeres matÏldharra go odami ñiokidhi

Gïilidharra danai nïidharragai 
naana maa idhundhagai 
matïldharragadï danai 

tuidhadï oidhakami uukui 
sagïdha

Idhundhagai bagïmi xiako gï tïgidhago komunitariana 
danai ïgai ïr tuidhadï xianki vituldhi matïldharra ïki 
oidhakami, dukatai imaxi, bagïmi komunitariona xianki 
soikida idhundhagai ïvarrai, matachin, nïidhagai, 
yukuxidhi ódami

Go adundhagai komunitario 
xianki ïmapaidhi go utuda 

ïmidami danai aali go 
matïldhakarro danai goo 

ataagi xianki soikïi oidhakami

Idhundhagai redes komunitarios xianki soikida tïgïdharra 
matïldharra komunitarios xianki miadhirron gï aagada 
danai xianki bamion gï agai maaxi ixïgai, basui 
duduadhigami danai nukadarra go oidhigi, idhundhagai 
asarrai danai idhundhagai ódami yukuxidhi. tradicionales  

Agaarra, matïdharrai 
danai tïgödharra go 

vïdhardhi oidhakami.

Tïgidharra naana maa 
idhundagai xianki ïkia biarri gï 
maati bai maatika go utudadï 
ïmidami go puebluana danai 
go komunidades odami

Go aktividades matïldhakami xiako gï maatïka go 
komunidadiana o matïldha chivi jaadhïrrï, maaxi go bai 
buidami gïgïtharro, go baibuadami uuxi, ibuadami ajasori 
kuxiñirrï vïtarra, ibuadami yukuxi ódami, tïgidharra go 
uuxi ibardami vïtarra danai nïidhagai

Adundhagai xianki ojixi papeliana xianki vidhaldï danai 
soikïi ixma oidhaka komunidadiana; idhuñarra
1. Dokumentasion aagarra ñiokïdï
2. Aagarra oidhigi xaako gï ipuka ïmo xadutuldar dukai 
tuidhadï komunidadiana



4. Ixtuma gï registrandua:
a. Vïixi go agrupaciones o kolektivos xianki ga partisipando vïa ix ga tïgidha 
proyektugadï vïakami tïtïarradï danai �rmadugami. Maxipï, go propuesta vïapix  vïaka 
ikaligadhi o videogadï go proyekto xiankidï gï idhuñagi, ix nïidhagi ixtuma di idhuña ïgai 
danai gï maatika adundhadï.
b. Gï vïyagï ïmo representante go Proyektuandïrrï xianki vía öx ga tïgidha go 
dokumentos xianki gï tanïi xaako gï tanïida go dokumentos. 
c. Go tïghidharra go proyekto gï iduña ixdukai gï agai baithikioma:

Go formato xianki gï tïgidha, amï Sekretariana Kulturana Chihuahuana vakïrrï 
Nukadakami matïldharra, uuta vaaki, ïmi 9:00 kiamuko hasta amï 4:00 urrunoko. 
Departamento kulturïrrï ódamiana danai Diversidad go Sekretariana go kultura, av. 
Universidadiana danai Diversidadiana Norte s/n, Koloniana Altavista, Chihuahuana, 
Chihuahuana, Méxikuana, C. P 31200, ñiokïdakarro: 614-214-48-00, jaa ñiokidhakarro 222 
y 234. 

Maaxi digitalianipï, amï korreoana elektronikïrrï ami diresioniana
culturasetnicas.sc@gmail.com, go proyektro registradugan vïiya xudu kaxi ga 
anarrodhago.

5. Go sekretaria go kultura aagagï xiorrai komitean darrakagi, xianki darraka ïrrï baika 
especialista xianki maatïka ataagidhi go nukadakami vïdhardï oidhakami dai ga 
matïldhalda xianki proyekto ga maitha ixdukai gï agai baithioma:

a) Tïgidharra go pyoyekto Komunitario ixdukai gï tanïigo.
b) Víixi ixtuma gï tanïigo vïaka xakopïrrï gï taago ixdu agaai go numero 3 danai 4.
c) Go propuesta vïa ix vïaka goo xianki gï agaigo baithikioma:
• Ixtumaxi gï agaai;
• ¬¬
• Ixtuixi gï buigo;
• Tuixi gi ibuia idhi adundhagai;
• Tuma gï Ipïlidhi ix gï duñagi; 
• Tïgidharra ikagidhi o viogra�a; danai



6. Ixdukai ïmiga go konvokatoria:

a. Publikasion go konvokatoria: 3 junuiko dai 2026.
b. Ixtuidako abaidïrrï gï buidhagi go adundhagai: amï 3 junioko dai 2026.
c. Nïidharra go komite xiankidhi adundhagai ga maitha: amï 1 dai 2 junioko dai 2026.
d. Xiankidï kaaxi ga maithï: 3 julioko dai 2026.
e. Matïldharragai maithidagai: 6 julioko dai 2026.
f. Tïigidharra matïkïgadï: 27 julioko dai 2026.

7. Gï makiagï ïmo soiñi $80,000.00 (makokovai mil tuminxi 00/100 M.N.) ïmo proyektuana 
kategoriïrrï

8. Gï aagago ix go komite xiankïdï seleksiono ga tïgïdha ïmo lista xako gï agai ixtui dai 
dukai gï aaga xiankïdï ga maathi, dai ïgai gï aaga xuduñiada ïmo kategoria xiankïdï 
maitha ga maitha mai biamaka go proyekto, amï akitana viyagi go ojai.

III. Ixtuma papeli gï agai/tïgïthoka 



III. PAPEPELI XIANKI GI TI-
GITHOKA

Ïgiatai. -Moska ga partisipandua agrupasiones o kolektivos xiakïdïrrï oidhakami noo 
maako puebluana Chihuahuana dai oidhka ïgai ïmo komunidadiana ïmo munisipiurrï 
uuku oidhigana, Papigochiana oidhakami xako gajiadhïrrï busakii tasai danai tïtïpaliana 
irrana go Estaduana Chihuahuana. Vai pudukai, gï vïa ix vïaka go ixtma xianki gï agai 
baithikioma;

a) Ñiokada o maatïkami ñiokidhi adundhi oidhakami. Vïago ix gï matïltudha xïrri 
ñiokadami ïmo papelirrï xaako aagada ïmo baikami gubudagi xïrrï odamiapï daidhïrrï 
amïr oidhakami
b) Oidhakami ïmo go munisipioana uukui oidhigana, Papigochiana oidhakami xako 
gajiadhïrrï busakii tasai danai tïtïpaliana irrana go Estaduana Chihuahuana
c) Ïr ïmo ódami soikidami adundhi komunidadiana vïtarra
d) Sudakami tïtïarradï ai odami xianki agrupasionan o kolektibuana darraka.
e) Acta nacimientugadï ódami xianki ami ojixï agrupasioniana o kolektibuana.
f) Identi�acionigadï maxi (INE, pasaporte) go ódami xianki amï ojixi agrupasioniana o 
kolektubuana
g) Konstansia go situasion �skal go ódami xianki represntandui go agrupasion o 
kolektivo
h) CURP (Klaviagadï Unika go Registro go Poblasion) go odami xianki representandua go 
agrupasion o kolektivo
i) Buibasudï ïmo kuentagadï ïmo bankugadï xianki representandua go agrupasion o 
kolektivo. Xi duñada go odami representandodami mai vïaka ïmo kuenta bankaria, gï 
maakiago ïmo cheque gï tïtïarrakïdï
j) Ïmo karta go representasion �rmadugami vïixi go ódami xianki agrupasionan darraka, 
xako gï agada xiorïgai daidïrrï representante; ïrrï papelika ïgai xiako gï �rmanduagï danai 
papeligadï ïmadutai xianki amï ojixi
k) Go darrakami amï agrupasioniana o kolektibuana xianki ga partisipandu vïago ix ga 
�rmadua ïmo karta xiako gï agada go matïldharragai go konvokatoria

Soiñarragai

Se entregarán cinco estímulos de $80,000.00 (ochenta mil pesos 00/100 M.N.), por cada 
categoría, siempre y cuando se cumpla con todos los requisitos establecidos.   



IV. IDUNIXKAMI IXDUKAI GÏ 
PARTICIPANDUA DANIA 

IXDUKATAI GI IDUÑA GO 
NAMIKIDHARRA DANAI 

VÏIYARRA 
I. Dukatai gi vïiyago, go komitiandïrrï xiankïdï ga selesionandua:
II. Go Komite selesionadudami, nïidhagi dani agagï ix dukai gï agaigo ikiaxdhïrrï xianki gï 
agai 5 apatuduana “ixtuma gï agai” danai ixdu agai go kumplimiento danai tañiarra 
kategoriïrrï.
III. Go gokïrri agarra go Komite go Seleksion, gï idhuñagi vixkatai xiorrai votandua; go 
agarra ïr ïgai xianki gï aga.
IV. Go diktaminigadï go proyekto xianki amï ga partisipando gi idhuña amï 3 julioko dai 
2026. Gi diktaminandua moska go proyektos xianki mo aayi hasta amï fechirrï ixtuiga gï 
kuu go konvokatoria, danai xianki gï otoi korreoana, vixkirrï ixmi gokïrron ayiago go 
kuparragai go konvokatoria.
V. Go resultado gï agagï amï rrunchiko 6 julioko idhi umirrï amï páginana amï 
fasebugadana go Sekretari go Kultura Chihuahuana danai paginana 
https://www.culturachihuahua.com. Gï agidhago go ódami xiankidïrrï representante go 
proyekto xianki ga maithï otoxdhago korreoana danai ñiokïdhago ñiokidhakarruana ami 
xianki maago xiakoga go konkursandudami.
VI. Ga tïgídharra go soiñi gï iduña ami rrunchiko 27 julioko dai 20 26.
VII. Xu iduñada ïmo kategoria maa vïiyagï xaako mai ïpu ixtumaxi, go komite 
Seleksionadugami baigaka ix maakia go soiñi gimai proyekto gin kategorïïrrï xanki 
maitha ga maithitadai dua vïixi vïaga ixdukatai ga maithaipï ixdu gï agai go ojai 8.
VIII. Vïixi xianki maithi gï nïidhi go konvokatoria baithikioma nïidhagi go Sekretaria go 
Kultura, amï Departamentuana go Kultura Etnicas danai Diversidad.

    



V. MUUYI SÏLIKAMI DANAI 
NIIDHARRA OIDHKAMI

 
1. Muuyi sïlikami:

a) Go artikulo 7 frasion V, 15 frasion VII, VIII dai X, 20 frasion II, III y IX y 23 frasion VI, go Ley 
go Desarroyo Kultural go Estuduana Chihuahuana.
b) Go artikulo 11 frasion I, 15 frasion II, IV y VI, go Ley vïtarra go Protesion go Patrimonio 
Kultural go Estaduana Chihuahuana.
c) Go artikulo 18 y 19, go Reglamentuagadï go Sekretaria go Kultura.

Maaxi, go baithikïi konvokatoria ïpa maxi go PROGRAMA SECTORIAL GO KULTURA 
2022-2027:

1. Tukamïrrï atagi 1. Vïa go Espresion danai kreasion kultural danai Artistika, ix vïa tukarri 
agarra: ïpanixi ïpu oigarxï maaxi kïili ïmadï ooki vïaki sïlikami go kultura soiñarra nïidharra 
naana maaxi kultura, maaxi go idhuñarra danai agarra atagïdhi go oidhakami danai 
maaxi artistika ïpï, dai pudukai baiti busalda oidhakarrogadi oidhakami estaduana, danai 
vïa sagidha estreteguagadï:

Ixdukata gi idhuñiagi 1.1. Idhuñarra go programa danai proyektos vïixi aipakoga 
regioniana noo estuana, dai makarrai oigarrai ix namigidha ïgai sïligadï go kulturagadana 
maaxi idadutai ixtumaxi,

2. Gokïrrï atagi 2. Nukadarra vïdhadï ódami, vïago gokirri agarra: matïldharra danai 
soiñarra go sosialisasion nukadarra vïdhardï ódami viixi aipago dai pudu nukadaka 
xiankidïr tuidhadï, víixi aipako regioniana go estaduana danai kíi duñarra go soiñarragai, 
dai vïa estrategias:

Ixdukatai gi idhuñagi 2.1. Soiñarra nïidharra, nukadarra, gagarra, bai dasarra dai 
nukadarra go matïldharra vïdhardï go kultura estaduana.

Ixdukatai gi idhuñagi 2.2. Idhuñarra programas danai proyektos xi soikida ïgai go 
matïldharra danai ojiada go diversidad cultural Estaduana.

 Ixdukatai gi idhuñagi 2.3. Mapaldharra go xianki ïpïlidhi ïrrana go region go desarrolluana 
e idundharra go programa kulturales regionales xianki soikida go idhundhagai cultural 
danai go nikadarra go matïldharra vïdaldharradï ódami



2. Matïldharra oidhakami

a) Go Departamento Kulturaliana Etnicas dai Diversidad
b) korreo electronikuana: culturasetnicas.sc@gmail.com
c) Av. Universidad dai División del Norte s/n, koloniana Altavista, Chihuahuana, 
Chihuahuana, Mexikuana, C.P. 31200 
d) ñiokidhakarro: 614-214-48-00, ñiokidhakarro 222 y 234 

VI. PAPEPELI XIANKI GI 
AGAI DANAI PAPEPELI BAI 

DARRAKAMI
Ïgiatai. – Go proyekto xianki maitha ga maitha gï tïgidha ïpamu go ódami xianki gi oja 
maaxi 15 tasai aidhi abiarri gi aa xiorrai ga maithi; vai pudukai gi vïa ix gï ïmia amï o�sinana 
amï Departamentuana go Kultura Etnikas dai Diversidad go Sekretariana dai Kultura 
Chihuahuana, amï xako Avenida del Norte tïgidho danai Avenida Universidad s/n C.P. 
31200, amï kapitaliana estaduana. Ix go ódami partisipandudami mai ga tañia go 
papepeli,  gï iduña ix du gï agai go medidagadï danai kami namikadago go papepeli 
xianki gï tïigi Sekretariana ix du kaithi go Ley de Archivus vïtarra go Estuana 
Chihuahuana.



VII. NUKADARRA 
TÏTÏARRAGAI

Ïgiatai. – Ix du gï agada go disposiones nukadarra ga tïtïarraga, go ódami xianki ga 
konkurso vïakago ix ga �rmamdua ïmo Nukadarra Tïtïarradï ix dukai maaxi idhi 
konvokatoriana.  Maxipï, baigakago ix deskargandua ix maaxi baithikioma enlasiana: 
https://culturachihuahua.com o solisitanduagai korreona 
culturasetnicas.sc@gmail.com.

Nukadarra tïtïarraga go institusion vïtarra

Nukadarra go vidhardï matikami oidhakami puebluana danai kiumidadiana oidhakami 
ódami vïtarra noo uuku oidhigiana chihuahuana

Go sekretaria go Kultura, imadï go Departamento go Kultura Etnika dai Diversidad, 
oidhakami Av. Division del Norte S/N, koloniana Altavista, kodigo Postal 31200, 
Chihuahuana, Chihuahuana, maaxi paginana web 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura, ïrrï responsable ixï nukadaka ïgai 
gï tïtïarra.

Go tïtïarradï xianki gï vïiya gï tïgïthoka ixduka gï agai baithikioma:
• Agarra ataagi ïmadi go partisipanti dai maaxi, agïdharra go resultadugadï go  
partisipante xiankïdï ga maithi gom proyecto selesionadugami.
• Idhuañarra go tramite xianki gi agada vaidha vïya ïgai soiñarrgadi maitïkidhadï.
• Idhuñarra registrugadï go reporte masadaigadï go xiankïdï ga maithi.

Vai gï agai xi maakia oigarra dai vïkiagi ix dukai gï agai ojai ikiaxdhirrïoma ojai. Go 
tïtïarradi ódami kïiga gï nukadai:
• Go Departamento go Adquision dai xako gï Programandogo Anamidharra, dai 
pudukai tïgïdha soiñi maitikïdhi.
• Go Departameto dai Planeasion, Programasion dai Presupuesto go Sekretaria go 
Kultura, gi iduñagi ïmo registruana xako darrasago ixtuma gi ibuia kulturales idhi umïrrï.

Ïgai vïa ïmo posibilidad dai ixtïiya xï chu go tratamientuana danai go tranferensiana go 
tïtïranaga, dai podukai mai baigi duñantada tamaxu dukai.
Go agïdharra nukadarra tïtïarradï baiga ixgï nïidha amika:
• Go pagina elektronikana dai idhi sekretaria: 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura
• Maaxi ïmiarra amï unidad administrativana. 



Convocatoria Estatal para la Conservación 
del Patrimonio Cultural de los Pueblos Originarios



O’obash namkilli ko jaat nukdan igui êg taam jêgui jaat ko a bui nanta 
êgam o’obash ko êg oidig tam darra igui têtêg oidig êbi atramil darra ko 

igui a natig igui dukig 2026

Tash ko a natig: 3 ko 30 juni masad 2026 dukig

ÍNDICE
I. Mijshig igui o’on bam o’obash
II. II. Jaat ko a tanig
III. III. O’on ko tajta
IV. IV. Ikam a natig ko ikam apad bii êgam o’obash ko têtbi a êlid
V. V. Marco legal ko ikam nêillig êgam o’obash
VI. VI. Ikam a jumpilli bêsh êgam o’on
VII. VII. Kêg nukdig êg o’on ko bam jaat ko o’obash tañig



I. MAIJSHIG IGUI O’ON 
BAM O’OBASH

Êg Secretaria ko Cultura igui Gobieran Chihua oidigtam, igui ko nukud êg Direccion 
General êg Patrimonio Cultural ko aaguir êg Departamento ko Culturas Etnicas ko 
Diversidad, bapllim bêsh êgam o’obash ko o’obash ko êp êgam o’obash nojollak ko jêgui 
êgam tatramil, o’obash, odamis ko guarijío ko igui oidigtam darra êg taak têtêg Sierra 
Tarahumara dukum no’ok tam igui  êg taak am darra igui ak ko têtêg Papigochi Sierra 
Norte ko llanos Centrales ko igui oidig têtêt Chihuahua ko am jijman ko têtban. 

EO’obash namkilli ko jaat nukdan igui êg taam jêgui jaat ko a bui nanta 
êgam o’obash ko êg oidig tam darra igui têtêg oidig êbi atramil darra ko 
igui a natig igui dukig 2026.

Igui o’obash bapllig a natim ko ikam apad bam o’obash têtban ko ikam êgam maat ko 
nukud jêmak tiajnig o’obash buikam ko ikam kiajkar darrakn igui oidigtam, ko êg êgam 
kêg kiajkar nêillan êgam o’obash ko a no’ok tam nokimdi ko koba êbimash nêillimdan 
êgam bam o’obash ko dudkum jêgui. Igui a nokim ko natan têkpan a oiidig buikam ko am 
a natan  am igui têtêg Sierra tarahumara, papigochi Sierra Norte ko Lllanos Centrales igui 
oidigtam ko têtêg Chihuahua igui êg taam apad jêgui tatramil, o’obash, odamis ko 
guarijío, igui ko jêgui ko êgam nukdan jaat êg taak matish, êg taam jêgui piejish, iikish êg 
taak êgam matish nanta, o bêsh jaat êg taak êgam o’obash mat.    



a)  igui apad a aagui ko êgam o’obash êg taak oidigtam darra ko im a no’ok nok ko ikam 
apad  kêg kiajkar majshig bam o’obash êg taam jêgui lala o’ob ko ikam bam o’obash 
nokan a no’ok, ko ikam shi mui dukish a nokan a no’ok. 

b) ko bêsh jaat êg taak nanta êgam o’obash ko bêsh igui o’on tam bian, ko bam o’obash 
maijshan jaat ko êgam matish a êlid, igui êg taam jêgui gêgêr ko lal o’ob

c) nojollak ko dakshan ko bam o’obash têkpanan lal o’ob bên ko koba êbimash nêillan, ko 
êgam ilbaj êp maijshan piejish ko a no’ok, igui êp ko agllian êgam ilbaj êg taam a êsh, êg 
taam vakisg nukdak ko koba êbitadam o’obash bên oimardi, ko a oidig matish nukdan. 

d) namkilli êgam o’obash ko am têkpanak am a oidigtam, ko maijshim êg taam darriki 
bam o’obash ko agllian êg taam nukdim a piejish êg taam bam o’obash maijshim jiumil ko 
a no’ok, mushik, tutkig, o oshikar ko baig gêgêr o’obash mat, ko maijshan bêsj igui jaat ko 
shi baig a nanta ko shiv jêjkodbin bêsh êgam o’obash. 

e) ko bam o’obash maijshan ko a no’ok dumtan ko a bên o’obash nokan a no’ok tam, êp 
jaat ko baig a nanta êg taam têkpanag baig êgam o’obash. 



1. Apad am têtbi bêsh êgam o’obash ko a bagmag o’obash nojollak, igui ko a jumpilla vaik 
o’obash ko igui o’obash jêgui, ko igui oidig tam darra Chihuahua oidigtam, ko mootkotr 
am darra iaia Sierra Tarahumara Papigochi Sierra Norte ko Llanos Centrales igui Estado 
êg Chihuahua êg taam jêgui tatramil, o’obash, odamis ko guarijío, bêsg oifdigtam êbi 
êgam darra

2. igui bapllim gaguim ko êgam o’obash matan ko iai a nojollim ko a natan igui proyectos 
ko am a mootkor am apad têkpanig, o a oidig tam êbi êgam judil a bui darra igui êg taam 
jêgui Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y Llanos Centrales Sierra Tarahumara, 
Papigochi Sierra Norteko Llanos Centrales êg  Estado  Chihuahua ko nojollim ko igui jaat 
a natan. 

a) ko amijshan bam o’obash a no’ok 
b) ko o’on a natan ko ikam apad nukdig bêsh jaat ko êgam o’obash tajta ko a matan, igui 
êg taam jêgui êg tan êgam o’obash mui dukig jumoill darra.

c) êg têkpan ko ilbaj ko lal o’ob bên a natim ko ikam maijshim bêsh jaat ko baig a nanta 
pero ko igam apad dumtig ko ikam matish êg taam vaig darra êgam o’obash ko ikam 
êgam kuadag nukud ko ikam êsh, vakish nukud, ko koba êbitadam o’obash bên darra, ko 
êp ikam a oidig nukdak. 

d) ko maijshan êg taam mêjshar aoad jêgui ko bam o’obash maijshan êg taam jaat êg 
taak êgam mat, ko ikam êgam êp lashartak. 

e) ko a mamar maijshan jaat ko êgam o’obash nanta, igui shi a tajta ko ikam bam o’obash 
matan êg taam a nanta baig êgam jaat. 

3. igui proyectos a natig ko am a jumpilli vaik o’obash ko o’ob jêgui ko jêmak oidig tam 
darra ko bêsh êgam o’obash igui a jumpillli ko am aadig êg o’on am dirección ko êg taam 
iai a o’on. 

II.BASES



Categorías Êg taam a natig jaat 

Êg taam a natig igui ko bam 
o’obash matan am Sierra 

Tarahumara odig tam igui ko 
o’obash jaat maat êg taam 
jêgui piejish ko oshikar. Ko 

bam jaat

1. O’on a natig a no’ok tam no’ok êg taak êgam o’obash 
nok êg taak êg oidig tam darra, libar ko o’on 
2. a no’ok majshig a no’ok tam 

Igui jaat a natig ko bam 
o’obash matan êg taam jaat a 
natim o majshim bam o’ob êg 
taam jêgui piejish ko a no’ok. 

Piejish ko jiumil a natig ko ikam mushik majshig êgam lal 
o’ob, êp êg taam lashartak ko jaat tanah dios ish maam, 
igui êg taam baig a nanta jaat ko ish mam bui a nok, êg 
taam nok ko êg taam iikish adak êgam o’obash 

Bêsh êgam o’obash a jumpilli 
ko têkpanig lal o’ob ko ilbaj 

bên ko ikam apad dumtig ko 
ikam êp kêg matish êbi joog 

jimdam êgam o’obash. 

Bêsh êgam o’obash a jumpilli ko têkpanig a bên o’obash, 
ko ikam êgam apad dumtig jaat ko baig o’obash nanta, ko 
igui shi kiajkar nêillig êgam o’obash ko igui jaat jêgui êg 
jaat ko baig êgam o’obash matak, êg taam jêgui êg êsh, 
piejish, a no’ok êg taam jaat êshig, ko jajar nanta, jaa ko 
bam jaat ko êgam o’obash matish nanta

Ikam a shontig bam 
o’obash majshig, bêsh 
jaat ko êgam o’obash 

matish nanta 

Êg lal o’ob majshig bêsh jaat 
ko êgam o’obash nanta igui 
tash tam ko baigba, igui ko 
o’obash jêgui

Bêsh êgam jaat ko êgam o’obash nanta, êg taam jêgui 
têkpan ko êgam o’ob matish nanta ko im bam o’obash 
matish nanta a no’ok tam, mushik, lashartak, êg taam 
tudak ko bam jaat ko êgam o’obash nukud. Êg taam jêgui 
êg nêi 

Têkpan ko bêsh jaat igui o’ontam ko êgam o’obash baig 
nanta igui êg taam êg oidig tam a nanta:
1. O’ontig êg no’ok
2. O’on a natig êbi piejish nanta baig o’obash, êbi diosh 

ish mam bui lashartak o êbi êgam aagak ko am shi 
kijakar oidig êgam o’obash buikam



4.  Êg taam a natig êg registrar:

a) bêsh êgam o’obash ko proyectos am bapig a êlid, igui nukudki a no’ok ko am bapllig 
fotografías ko videos lo êg taam êgam têkpanak am a oidig tam. 
b) jêmak o’ob judil a bui jêgui êg taak bêsh o’on am dakshig êbi a tañim. 
c) êg proyecto ikam makig:

5. La Secretaría de Cultura nombrará un Comité de Selección, integrado por un mínimo 
de tres especialistas en temas de patrimonio cultural para determinar los proyectos 
ganadores bajo los siguientes criterios:

O'on ko têtêg formato presencial. Am Secretaria Ko Cultura am Chihuahua oidig tam, 
edi�cio de Patrimonio  Cultural planta baja, igui hortam 09:00 ko 16:00 hor. 
Departamentos de Culturas Etnicas ko Diversidad ko nukud êg Secretaria ko Cultura. Av. 
Universidad y Diversidad del Norte s/n, colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, México, 
C.P. 31200, Teléfono: 614-214-48-00, a las extensiones 222 y 234.

Igui têtêg manera digital igui correo electrónico am culturasetnicas.sc@gmail.com igui 
proyecto am registrar dakshi ko igui jêmak o’on makig êg taak têtêg acuse de recibo, ko 
igui aagak ko bêsh am dakshba. 

a. Presentación de un proyecto comunitario con perspectiva social.
b. Cumplir con los requisitos conforme a la categoría elegida de acuerdo con el 

numeral 3 y 4. 
c. Las propuestas deben tener los siguientes elementos: 

• Introduccion
• Jaat ko bam a o’onba
• Êtuig ko a natig
• Êtuat jaat natig
• Êrrig buikam jêgui
• Fotogra�s ko videos êg taam natig êg proyecto.
• Êtuat jaat natig ko êg taam têkpanig êg proyecto ko tañim êgam o’obash, igui 

proyecto a têkpanig igui masad tam ko jêgui 3 diciembre igui dukig 2026. 

d) igui o’obash bapllim ko o’on igui tash tam apad o’on am bapshig 01 tash ko 30 tash juni 
masad tam ko jujgui 2026 dukig. 

e) Restricciones:

• O’obash ko igui oidigtam darrakm ko êg taak jêgui ko makab oidig jêgui êg taak igui 
oidig tam darra Chihuahua o mootkor ko igui j regiones Sierra Tarahumara, Papigochi 
Sierra Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua
• Im apad am têkpanig jêmak o’oba ko am igui ko am nukud judil a bui êg têkpan 
Secretaria am têkpanak igui o’oba ko gobierran bên têkpanak im apad am proyecto am 
bashig o têkpanig. 



6. Tash tam ko a natig êg bapllig: 

a) bam o’obash majshig êg o’on bapllig: 3 tash juni masad  2026 dukig. 
b) tash tam ko ui êg proyectos ko bên êp têkpanig: 3 junio ko 30 tash 2026 dukig. 
c) o’on nêillig êg comité ko aagui êg taak bii: 1 ko 2 julio masad 2026 dukig. 
d) aagui êrrig bii: 3 tash juli masad 2026 dukig
e) bam majshig êrrig bii:6 tash juli masad 2026 dukig.
f) tash ko makig êg tomiñ ko ikam shontig têkpanig a oidigtam: 27 tash juli masad 2026 
dukig. 

7. Makig $80,000.00 ( goko makab mil tomiñ 00/100 M. N) igui jVmak o’oba buikam. 

8. êgam comité ê papad aagui êg taak proyecto im bêsh o’on o jaat ko tajta im nukud ko 
igui ê papad êpêmak o’oba bui makig ko igui judil a buikam jêmak acta natig ko am o’onig 
êg tuig ko im maa êg tomiñ 



III.O’ON KO TAJTA
Jêmak  judil apad am bapig proyectos êgam o’obash ko bojbi o’obash jêgui ko igui jêgui 
êgam o’obash ko igui oidig tam darra ko têtêg Chihuahua ko mootkor am regiones Sierra 
Tarahumara, Papigochi Sierra Norte y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua.  Ko igui 
kêg nêillan igui o’on tajta. 

a) a no’ok tam nokanko im nokan ko a bên o’ob bojbi matan o’ob nokan, igui ê papad 
makig êg ushgam jêmak o’on ko têtêg constancia êbi a o’on ko bojbi o’obash jêgui

b) ko jêmak mootkar am dajkan ko igui têtêg Sierra Tarahumara, Papigochi Sierra Norte 
y Llanos Centrales del Estado de Chihuahua

c) ko a bên o’ob bui têkpanak

d) êg taam têtêg êgam  o’obash ko proyecto am bai

e) acta ko nacimiento êgam bêsh o’obash ko am bapshig êg proyecto
 
f) jêmak o’on ko fotografía nukud igui apad jêgui (INE pasaporte) bêsh êgam o’obash ko 
proyecto am bapshig

g) constancia ko situación �scal êg o’obash ko am bashig êg proyecto 
 
h) CURP (clave única de registro de población) Vg o’obash ko am bashig êg proyecto
 
i) numer ko makag êg banco ko tomiñ am tuak ko igui o’obash im nukud êg numer apad 
êpêmak o’ob apad makig jêmak cheque ko tomiñ am tua
 
j) jêmak o’on ko am o’on bêsh o’obash ko am a o’onak igui jêgui bojbi no’ok a têtêg êg 
o’oba ko am bii 

k) bêsh êgam o’ob ko a jumpilli a têtêg am dakshig jêmak o’on tam ko kiajkar nêillak ko 
êg o’ob am bii ko êg kiajkar nokig abar bên 

Estímulos

Makig mavêsh o’ob tomiñ igui jêgui $80,000.00 (goko makaba mil pesh 00/100 M.N), igui 
jêmak o’oba ko a judil bui têkpanig, igui ko bêsh jaat êg taak tañim am jumpilli ko maa.  



IV. ÊG TAAM A NATIG 
TÊTÊB  KO  ÊG TAAM 

AAGUI JÊRRIG MAKIG ÊG 
TOMIÑ

Êg taam ui êgam o’obash ko am têkpanig, igui natig êg comité c
Ko am dai:

I. êg comité nêillig ko bêsh jaat nukud êg taak iai tañim ko ikam apad am bii êgam 
o’obash ko a êlid, igui bêsh o’obash bên, êg taak am têtbim

II. gui bêshkar kiajkar nokig ko nêillig êrrig bojbi tajta êg tomiñ ko ikam votartig bêsh ko 
ikam apad bii, igui im êpêmak o’obash apad aagui ko im bojbi, ko migui a noba

III. igui. igui aagui igui tash lunes 3 tash ko juli masad igui dukig 2026. Igui nêillig judil êg 
proyectos ko am buap ko êgam am nukud ko koi jujug êg bapllig ko bam o’ob 
matkad, igui êp nêillig êg taak correo bui am a’ad, igui ko nêillig ko im shi bam jim ko 
nukud jêmak matasellos ko im bam tash maa êg bapllig

IV. ko jêmak o’oba im am bai jêmak proyect igui consejo apad makig êpêmak proyecto 
ko nukud, ko im am bii, pero êgam êkaish ko igui am bii apad, igui ko êg taam bêsh a 
nêirba am list ko nukud êg taam a o’on 8 numer 

V. Bêsh jaat ko im a nêir igui bapllim am êg Secretaria ko Cultura apad bui mokig ko 
êgam ish aagui êg taam apada kêg a nokig igui ko judil a bui ê papad nokig êg 
departamento ko culturas étnicas



V. MARCO LEGAL KO 
O’OBASH BUI NOKIG

 
1. Marco legal:

a)artikulos 7 fraccion V, fracciones VII, VIII ko X, 20 fracciones II, III ko IX ko 23 fraccion VI, 
ko lEy ko nukud êg ley ko Desarrollo igui oidig Chihuahua. 
b) Artículos 11 fracción I, 15 fracciones II, IV y VI, de la Ley para la Protección del 
Patrimonio Cultural del Estado de Chihuahua.
c) artikulos 18 ko 19 igui Rglamento ko judil a bui nukud am Secretaria ko Cultura

Igui bapllig êp a jumpilli igui dukum no’ok tam têtêg PROGRAMA SECTORIAL KO 
CULTURA 2022-2027:

1. Igui bêta shonta no’ok 1. Ko bêsh lal o’ob ko ilbaj apad jaat natig êg taak a bagmag êg 
taam jêgui piejish igui jêgui jêmak tiajnig ko atam komo o’obash nukud, ko atam judil ish 
bui piejish natig, tutdi, nêi, ko ikam atam kêg darriki, igui jêgui jêmak mo’ok êg taak a 
maa:

Êg taam a natig 1.1. natig têkpan ko proyectos bêsh o’obash buikam,igui êg taam jêgui 
makab regiones ko amig igui oidigtam, ko ikam a narig jêmak tiajnig ko atam o’obash 
taam nukud.

1. gok no’ok tam 2. Ko bam o’obash matan êtuat jêgui êg jaat ko bêsh o’obash maat igui 
oidig tgam. Igui ko bam o’obash matan, agllig êtuat jaat nanta bêsh êgam o’obash ko 
ikam êgam o’obash aagui êbi joogill darra êtuat nant baig o’ob, ko ikam bêsh êgam 
o’obash ko makab regiones jêgui a matan êtuat nanta bam o’obash. 

Êpêmak no’ok tam 2.1 ko nojolli ko bam o’obash matan êp ko nukdan bêsh o’obash ko igui 
odig tam darra têtêg Chihuahua.  
Êpêmak no’ok 2.2 proyectos ko têkpan natig ko bam o’obash matan jaat, piejish, nêi, 
tutdik o iikish ko nanta êgam o’obash, ko ikam kêg kiajkar nêillan êgam o’obash.

Êpêmak no’ok 2.3 o’obash bên jaat aagui êg taam jêgui êgam ushgam ko kobnal êbi 
o’obash darra ko ikam êgam aagui êtuat a bagmigui ko a natan am a oidig tam ko ikam 
matan ko êp nukdan jaat ko êgam o’obash nanta.  



2. o’obash bui nokig.

e) Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad
f) Correo electrónico: culturasetnicas.sc@gmail.com
g) Av. Universidad y División del Norte s/n, colonia Altavista, Chihuahua, Chihuahua, 
México, C.P. 31200. 
Teléfono: 614-214-48-00, extensiones 222 y 234. 

VI. O’ON TAÑIM KO 
NUKDIG BêSH O’ON KO 

TANAN
Jêmak.- êg proyecto ko im am bii upum making êgam o’obash igui ko koi jujug 15 tash ko 
têkpandam o’obash; igui o’obash am dallig am o�cin ko nukud êg Departamento ko 
Culturas Etnicas ko Diversidad Cultural igui Chihuahua oidig ko am darra Avenida 
Division del Norte ko Avenida Universidad s/n C.P. 31200, am êbi gêê oidig daj ko Têtêg 
Chihuahua, ko êgam o’obash ko am bap proyectos im upum aaguim êgam o’on igui judil 
a bui dashig êgam Secretaria, igui êg taam a o’on igui Ley ko archivos ko nukud igui oidig 
têtêg Chihuahua. Avenida Universidad s/n C.P. 31200, en la capital del estado. Si las 
personas participantes no solicitan la devolución de sus documentos, se procesarán 
bajo las medidas de disposición y baja documental aplicadas por la Secretaría según lo 
dispuesto en la Ley de Archivos para el Estado de Chihuahua. 



VII. IGUI O’ON TÊTÊG AVISO KO PRIVACIDAD 
SIMPLIFICADO KO NUKUD ÊG PATRIMONIO 

CULTURAL KO NUKUD BÊSH ÊGAM O’OBASH 
KO IGUI OIDIG TAM DARRA SIERRA 

TARAHUMARA IGUI CHIHUAHUA 

La Secretaría de Cultura, a través del Departamento de Culturas Étnicas y Diversidad, 
con domicilio en la Av. División del Norte S/N, Colonia Altavista, Código Postal 31200, 
Chihuahua, Chihuahua, así como la página web 
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura, jêgui êgam o’obash ko k ê nukdig 
bêsh am o’on êg taak apam am tuan.
Bêsh o’on ko am uan igui taam atam nukdig ko igui buikam atam aaguim:

· Ko êgam o’obash êg taak têtbim bên nokig, igui ko am agllig ko am bii o im am bii igui 
proyecto buikam.
· O’on ko tañim ko ikam apad making igui tomiñ ko making ko a natig igui Proyecto ko êg 
tomiñ bên têkpanan. 
· Natig jêmak registrar ko igui jêmak masad bên am o’onig êg taam têkpan êgam 
o’obash. Êkill o’on ish makig ko atam apad nêillig êg o’on igui ê papad bam o’obash nêillig 
ko ikam atam matig jêrrig o’obash jêgui êbi jooguill darram
· Amig jêmak departamento ko têtêg departamento ko adquisiciones ab jooguil makig 
êg tomiñ. 
· Êp amig igui departamento ko têtêg planeación ko programación êg presupuesto ko 
nukud igui Secretaria ko Cultura, igui ko matig êtuat naat êgam o’obash bêsh igui dukish. 
Êgam o’obash ê papad aagui ko im a bagmag ko a o’on bam o’obash nêillan, igui apad 
aagui ko im a bagmigui ko.
· Êg pagin ko nukud igui Secretaria :
https://www.chihuahua.gob.mx/secretariadecultura
· Êp am judil bui papel o’on tam am unidad administrativa. 


